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Peter Kuklica, Slovnik latinskych skratiek (Lexicon abbreviaturarum Latinarum), Slovenské
pedagogické nakladatelstvo, Bratislava 1995, str. 205.

Profesor klasické filologie na Filozofické fakult¢ Komenského Univerzity sestavil slovnik la-
tinskych zkratek, které se vyskytuji jak v latin€ klasické tak pozdgjsi. PH proéteni tohoto slovnig-
ku (zdrobnéliny tu uZivame pro jeho technickou dipravu, vhodnou do kapsy) jsme mohli konstato-
vat, Ze autor sebral v podstat& dobfe zkratky v latin hojn& frekventované a ¥e je zbytetné& ne-
zkomplikoval n&jakym oznacenim jejich rozdilného Casového vyskytu, maje na pamétl Ze soubor
zkratek slouZi pro bezpednou a rychlou orientaci.

Ten, kdo zn4 latinsky ndpisny materidl nebo stfedov&ké texty, vi, Ze latinikové zkracovali da-
leko vice neZ my a Ze proto nékteré zkratky mély trvaly charakter, jiné jen ¢asov& omezeny a vy-
paddvaly z uZivini. P. Kuklica vybral zkratky trvalého charakteru nebo &ast&ji frekventované
a vzhledem k dne¥ni potfeb& se zaméfil hlavné na materiél pravnicky, 1ékafsky, Skolsky a nabo-
Zensky. Praxe ukdZe, zda pro druhé vydini nedojde k drobnym vpravim: napf. DOM se vztahuje
ke kFestanskému Bohu, u LEG bych doplnil i vyznam legatus 1. povéfenec, 2. generél, u IOMC se
C nevztahuje jen k vyrazu Conservatori (IOMC znamend i Camuntino z Kamunta nebo Cassio
z pohofi Kassios v Syrii), doplnil bych i IOMD = Dolicheno, z Dolichy na Eufratu, jehoZ kult je
dosvéd&en v Rusovcich. Neopravens tiskova chyba ziistala u Z = duo millia, spr. milia, a ve zkrat-
ce XV.STLI, kde te¢ku teba psat i za X. Ostatn& tefek Rimané véSinou nepouZivali, tedy
XVSTLI, anebo pouZivali-li, pak je psali bud X.V.STL.I (tetka se oviem psala v poloviéni vy&i
pismena) nebo za kaZdym pismenem.

Za p&knou a uZitecnou pomicku miZeme byt autorovi vd&&ni. Myslim, Ze by neméla ujit po-
zomosti Eeského Etendfe.

Radislav HoSek

Michel von Albrecht, Geschichte der rimischen Literatur I - I, Ghrnem 1466 stran; dil I vy¥el
ve Francke Verlag v Bernu, dil Il ve K.G. Saur Verlag v Bernu — Milnchen, oba roku 1992,

Dlouho ocekavany pendant k Gsp&né fecké literatufe Albina Leskyho vydané ve Francke —
Verlag poprvé 1957-8 se konecn objevil, a to z pera vynikajiciho znalce nejen fimské literatury,
ale i literatur sv&tovych a hudby, jimZ je profesor university v Heidelbergu von Albrecht. Jim sep-
sand fimsk4 literatura vykazuje nejen znalost latky v ramci tplnych dé&jin fimské literatury, ale
pfedev8im hluboky smys! pro systém a s tfm spojené uspotfddani.

Autor rozdélil své dilo do Sesti kapitol, které, s vyjimkou Sesté naznadujici podminky pro
usp&¥nou pozdé&jsi tradici fimské literatury, maji zrcadlové uspofadani. KaZda kapitola, af jde o lite-
raturu republiky, augustovského obdobi, raného cisafstvi & stfedniho a pozdniho, mé svou ustéle-
nou stavbu: Historicky rdmec; podmfnky pro vznik literatury daného obdobi; latinska a fecka lite-
ratura, tj. ve vzdjemném poméru jako souasnych fenoméni; literdrni druhy; jazyk a styl; mySlen-
kovy svét I — literarni reflexe doby, my8lenkovy své&t II — duchovni klima. Toto rozvrZfeni umoZ-
fuje &tenafi divodem se dikladné obezndmit s hlavni problematikou sledovaného ¢asového useku,
ale soudasné usnadiiuje pfi sledovéni takovychto charakteristik ziskat pfi jejich postupném Eteni
obraz o historickém vyvoji stylu, duchovnich prom&nich, rizném pfistupu k soucasnosti apod.
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Také zpracovéani jednotlivych autord ma obdobnou skladbu, s pfihlédnutim oviem ke specific-
kym rystim takovych jednotlivych postav, které autor povaZuje za nosné pro d&jiny Himské litera-
tury. Uvedme tu ptikladem Catulla, kde v. Albrecht poddv4 vyklad téchto okruhii: Zivot, datace;
pfehled dila; prameny, vzory, druhy; literdrni technika; jazyk a styl; mySlenkovy svét I a I, do-
chovini; daldi pasobeni; vydani, konkordance a hlavni literatura. Podivime-li se na nékteré vy-
klady, potom tu zaujmou zejména jemné postfehy nivaznosti basnikovy tvorby na hellenistickou
techniku tvorby, jako je modlitebnf t6n basng na vrabce, kde v. Albrecht upozoriuje na paralelu
s Meleagrovym epigramem (AP 7, 195), nebo uvédi n€ktera pozorovéni F. Cairnse, napf. obraceni
$ablony epibatéria — pochodové pisné — v Attidov&€ monologu (63, 50n.) atp. Zvla§t€ pozoru-
hodny a jemny vyklad pfinageji autorovy vyvody o Catullov& erotice. Obecné zajimavé a sv&dd&ici
o neobydcejné kulturnosti pisatelové jsou vyklady o tradici Catullovy tvorby, at uZ v Zipadni
a Stfedni Evropé, tak v Rusku pro které uvadi autory ovlivrigéné Catullem od konce 18. stoleti aZ
po Brjusova. .

Historicky pohled autoritv nemohl vypustit ze zpracovéni kiestanskou literaturu antického ob-
dobi, které dal néleZité rozméry pfedev¥im vyb&rem autori i jejich d&l a zdirazn&nim hlavnich
myslenkovych postupi. Vhodné se tim vyhnul tomu, aby toto mare vastum nepfineslo zkdzu uZi-
vatelim.

Obsahlé rejstiiky jsou spojeny v jedno a chronologicka tabulka znovu vyty&uje hlavni proble-
matiku, jejiZ podminky pro rozvoj naznafil autor v podnétné prvni kapitole, zejména v tdseku
podminek pro vznik, kde se zabyvé tak zajimavou problematikou, jakou je mecendstvi & vy-
chovné instituce. Autor neviha dne¥nimu Ctenafi pfibliZit fimsky svet i n€kterymi dne¥nimi termi-
ny, kdyZ Clauditv ifad a studiis vysv&tluje vyrazem Kultusministerium.

Kniha v. Albrechta je kniha moderni a je psdna pro moderniho kultumniho &tendfe. Proto bude
slouZit nejen jako odborna pfirucka, ale pfedeviim jako kniha s $irokym kulturnim poslanim.

' Radislav HoSek

Jana Kepartové, Cisafové antického Rima, Prih 1995, Praha, str. 79. Ilustroval Petr Melan.

Autorka, zndmé pfedevdim svymi studiemi o ndpisnych pamatkach, hlavng z Pompeji, sestavila
do zajimavé publikace pfehled fimskych cisafii. Jejich politické pisobeni zndme z antické literatu-
ry, n&kdy velmi spletité, ale i popletené, jejich portréty ze soch, u nékterych kratkodobé viddnou-
cich, také z minci, které tito panovnici stadili vyrazit pfed svym zavraZdénim.

Kniha je sestavena chronologicky, n€¢které okrajové cisafe autorka privem pominula. KaZdy
panovnik je tu uvddEn plnym jménem — bez triumfalnich epithet — a je u n¢ho v popfedi uvede-
no datum narozeni i vlady. Nato nésleduje stru¢né charakteristika jeho vlddy uréena piedeviim
$irSimu ¢tendfskému okruhu. Tento cil viak nijak nesniZuje historickou pfesnost publikace. Dilo
doprovizeji ilustrace, které pfinadeji volny doprovod knihy, jako jsou symboly Rima, bran, slou-
pl, zbrani atp., podstatnou jejich souddsti jsou v¥ak portréty viech vyznamné&jlich postav, sice
volné tvofené, ale historicky pfesné. Knihu doprovézi n€kolik map a cenné rodokmeny jednotli-
vych vladafi. Je to publikace uZitedna a pfistupnd svym obsahem Etendfim na vech stupnich.
Diva dobry pfehled obdobi a to ne pravé nejleh&iho.
' Radislav HoSek



